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if y ant Numb 643 - X was intro- 
I certify that Document Number OTe _ was intro 
duced into evidence : 


as Exhibit Number USA [49 in the 


Trial by the International Tribunal of Hermann GOERING, et a1, 
which commenced on 20 November 1945, and that the attached 


photostat 1s a true and correct copy of the original, 
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ontrol Branch, 
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/ 1) 
I hereby certify that the annexe? document [643 É 
/ e 

No, USA = 149 is a photostat of an original 
document submitted in evidence by the United States 
Prosecution under this number, The orisinal document 
nas been withdrawn in accordance with Rule 10 of 
the International Military Tribunal, and to the 
best of my knowledge and belief is to be hela at 


tne Natlonal Archives, Washington D.G, 
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1 ( General Secretary 
International Military 
Tribunal 
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In 


DEPARTMENT OF STATE 
WASHINGTON 


TO ALL TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME, GREETING: 


I certify that the documents hereunto annexed are 
L) a true photostatic copy of the German, Italian, and 
nanese texts of the three-power pact between Germany, 
ly; and Japan signed at Berlin September 27, 1940, as 
ted in the German Reichsgesetzblatt, part II, November 
940 (no. 41), pages 279-285, and (2) a true copy of 
lish translation of the German text thereof prepared 
Department of State. 
further certify that, according to the official 
of the Department of State, the pact became éffec- 
ember 27, 1940, immediately upon signeture, for an 


sriod of ten years in accordance with article 6 


at Japan retified the pact on October 19, P 
nea by 


otocols of adherence to the pact were sig 
mber 20, 1940, by Rumania November 23, 1940, by 
mber 24, 1940, by Bulgaria March 1, 1941, by 
h 25, 1941, and by Croatla June 15, 1941, 
providing that it shall become effective 
f signature. 

IN TESTIMONY WHEREOF, I have hereunto 
get my hand and caused the Seal 
of the Department of State to be ` 
affixed at the City of Washington 
tn the District of Columbia, this 
thirty-first day of August, 1945. 


: Secretary of Btate 
of the United States of America 
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Teil Il 


Ausgegeben zu Berlin, den 28 November 1940 


Tan Inhalt 


25. 11.40 Betanntmaduną über den Dreimidhtepalt zwiihen Dentichland. italien 
und Japan 


Befanntmadhung 


über den Dreimächtepaft 
zwifchen Deutfdland, Stalien und Japan. 
Bom 25. November 1940. 


Am 27. September 1940 it m Berlin von bevoli 
mádtiaten Vertretern der Deutichen, Italieniſchen und 
Japanifhen Regierung der Dreimächtepaft zweifchen 
Deutichland, Gralien und Sapan unterzeichnet worden. 
Der Vertrag it mit der Unterzeichnung in Kraft ac 
treten. Er wird nachftehend veröffentlicht. 


Berlin, den 25. November 1940. 


Der Reibsminiiter des Auswärtigen 
von Ribbentrop 


" * 
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Reidbegefenblatt, Jabrgang 1940, Teil II T + 


" 


Dreimächtepaft 
zwifchen Deutichland, Ztalien und Japan 


fahrt der dortigen Volfer zu fördern. Gs ift ferner ber Wunfch der drei Regierungen ^ 
die Zufammenarbeit auf folde Nationen in anderen Teilen der Welt auézudebmen, 
die geneigt find, ihren Bemúbungen eine ähnliche Richtung wie fie fetbft zu geben, | 
damit fo ihre auf den Weitfrieden als Endziel gerichteten Befirebungen verroirflicht 
werden Fonnen. Dementfpredend haben die Regierungen von Deutfchland, Ftali 
und Japan folgendes vereinbart: 


Aktitell 
— — ban i Der“ 
Schaffung einer neuen Orbmma in Europa. 


| 
Artikel 2 "s 
Deu và jio atum wa pin Die Mirum S bel 
ng EEE Ki 
Mreitel 3 
Deutſchland, Statien und Japan fommen überein, 
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CBr. 41 — Bag der Gudgade; 28. November 1540 set 


| Artikel 4 
—— — Magie va Pa 
nei tednifche zufammentreten, deren Mitglieder von den. 
Regierum Deutfchlands, Italiens und Japans zu ernennen find. 


Artikel 5 


* E. Artikel 6 

. E Lr ets gar fo (ofort mit der Unterzeichnung in Kraft treten wed 
10 Jahre, gerechnet vom Tage feines Snfrafttretené an, in Geltung bleiben. 

3 || einig vec tan Ses Dir Bit weten Die Deben Studies 

4 ; , fails einer von ihnen barum erfucht, in Verhandlungen über feine Erneuerung 
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Ve DÌ ga Utd defion haben die Untergeicineten m ties ili ių 
I — * diefen Paft unterzeichnet und mit ihren Siegen verfehen. 


in breifader Urférift in Berlin am 27. September 1940 — 
5 — * entiprechend dem 27. gen: ih 
i I 15 5. Sabres ber Ara Epia. 
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Keichtgefepblart, Jabrgany 1940, Teil H 


PATTO TRIPARTITO 
FRA L’ITALIA, LA GERMANIA E IL GIAPPONE 


l Governi d'Italia. della Germania e del Giappone, consider ‘ando come 
condizione pregiudiziale di una pace duratura che tutte le : Nazioni del 
mondo debbano avere il posto che a ciascuna di Esse spetta. harmo 
deciso di sostenersi e di cooperare Tuna con l'altra nell'azione che Esse 
rispettivamente svolgono nella Grande Asia Orientale e nelle regioni 
dell'Europa, ove è loro principale scopo quello di stabilire e di mantenere 
un nuovo ordine di cose inteso a promuovere la reciproca prosperità E 
il benessere dei popoli interessati. E inoltre desiderio dei tre Governi di 
estendere tale cooperazione a quelle Nazioni in altre sfere del mondo 
che siano disposte ad adoperarsi. seguendo direttive simili alle loro, 
affinchè possano così essere realizzate le aspirazioni fondamentali pet 
una pace mondiale. In conformità a ciò i Governi d'Italia; della German 


e del Giappone hanno concordato quanto segue: 
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Articolo f 
Il Giappone riconosce e rispetta il compito direttivo dell Italia e della 
Germania per lo stabilimento di un nuovo ordine in Europa. 


Articolo 2 a 
L italia e la Germania riconoscono e rispetiano il compito direttivo | 
del Giappone nello stabilimento di un nuovo ordine meta Grande A: 
Orientale. 
Articolo 3 
L Italia. la Germania e il Giappone concordano di cooperare nei lot 
sforzi sulledinee anzide Esse si impegnano inoltre a darsi l'una Ti 
D Ri 1. economici e militari qualora una € | 


assistenza cn tutti i me 
tre Parti Contraenti sia tac cata da una Potenza che non sia attuali 
coinvolta nella guerra edropea o nel conflitto cino-giapponese, a 
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Articéid 6 . u, PI PIS 
ASM ce RES S 

R or per dnd di did fs a A 
opportuno prima della scadenza di detto termine le Alte Parti 

trae a ins, © richiesto dent awo asap a — 


n fede di che i firmatari, debitamente autorizzati dai rispettivi Governi, 
Par A gremio Patto è. "i hanno apposto i loro sigilli 


D^ — in triplice esemplare in Berlino ü 27 settembre 1940— Anno 


XVIII dell Era Fascista corrispondente al giorno 27 del 
| non 
| quindicesimo anno dell'Era Syöwa. o mese del 


4 Joachim von Ribbentrop 


Heidogetepd. 1940 11 
À (ERA 











xW iim. CH re See EÉ BE k i $ < MNR Ó X = EQ. nà £ T v" = RO Ct, 
«17 X8 | FS TESA LOR 
SHS 


M) NO 


345 
ze“ 


CHE LI LI LI : TIT erge ra) BEE RER 
Su 2) e mua j t a She nen" 


x 


MER MNEs Meri ds!’ Mev rn he HEBER « 


> | s 


ORM nn -X EARS > A ME BR MERE 


= 
= 
te 
3 
= 
= 
š 
= 
e 
š 
= 
: 
š 


mem «x 


ay < + RR < = JEN Ze 2 | 


Joachim von Ribbentrop 
Ciano 


"T ||| & 


— i 


4 i 1 
a, €) 
* sia pri. 7 e+ , 
a ID. „Taa. 
4 -A s Ar C T 


=> 


- - = — —_ TE ee = " š — T opum 








m#TRREREKESENE 


< = 2 e ETS £L 2 Z > £ < Z Bee: 45» 
LR = Z ee =m + ú É = X< EEE PER 
Ga KA 2.0 2 DZ Sz 5 
EBRISZLIBEI BR a r+ 4 DLE s + 


TEE 23371 212 AAN ane 
Krrn-r Ze 172241748 1.4 1L 171342 $01 XX 

412 
23 RE TI 15414 Et K+. KP Se PR 

511% 
BOMXRHEM TAE CRT IRE AEREA CAETANO 

E 
PORTI TT C14 CE FOSTE Z m = 
Bias [MRR SESE K CHAS SK ds errs Mike nana zen li 
UTP TELLE DLEE LE -EE BER Ce nen se 


e^ a M. 
LE 


: 
š 
j 
| 
T 
b. 


E 
H2410 -0011 


= 


UID. 





DEPARTMENT ÖF STATE ab 4 
CENTRAL TRANSLATING DIVISION 


z PS 


[TRANSLATION] 


TC Ne. 15150 
Bourse: "Reichsgesetzblatt", Part II, Berlin, 
November 28, 1940, No. 41, P. 2792 
ANNOUNCEMENT 
concerning the Three-Power Pact 
between Germany, Italy and Japan 
on November 25, 1940 
On September 27, 1940, at Berl in, the Three-Power Paot 
between Germany, Italy and Japan was signed by Representa- 
tives with full powers of the Germa; Italian and Japanese 
Governments, The Pact came into foroe upon signature, 
It is published below, 


Berlin, November 25, 1940 
THE REICH MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS 
von Ribbentrop 
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er THREE-POWER PACT 
BETWEEN GERMANY, ITALY AND JAPAN 


„ The Governments of Germany, Italy and Japan consider 
it as a condition precedent of a lasting peace, that each 
nation of the world be given ite own proper place. They 
have therefore decided to stand together and to cooperate 
with one another in their efforte in Greater East Asia 
and in the regions of Europe, wherein it is their prime 
purpose to establish and maintain a new order of things 
calculated to promote the prosperity and welfare of the 
peoples there, Furthermore, it is the desire of the 
three Governments to extend this Phe. ase to such 
nations in other parts of the world as are inolined to 
give to their endeavors a direction similar to their own, 
in order that their aspirations towards world peace as 
“the ultimate goal may thus be realized. Accordingly, the 
Governments of Germany, Italy and Japan have agreed as 
follows: 
Article 1 
Japan recognizes and respecte the leadership of 
` Germany and Italy in the establishment of a new order 
in Europe, 
Article 2 
Germany and Italy recognize and respect the leader- 
ship of Japan in the establishment of a new order in 
Greater East Asia, 
Article 3 
Germany, Italy and Japan agree to cooperate in their 
efforts on the aforesaid basis. They further undertake 
to assist 


A GESOT | 





to assist one another with all political, economic and 

military means, if one of the three Contracting Parties 

is attacked by a Power at present not involved in the 

European war or in the Chinese-Japanese conflict. 
Article 4 

For the purpose of implementing the present pacts, 
Joint technical commissione, the members of which are 
to be appointed by the Governments of Germany, Italy 
and Japan, will meet without delay, 

Article 5 

Germany, Italy and Japan affirm that the aforesaid 
terms do not in any way affect the political status which 
exists at present between sach of the three Contracting 
Parties and Soviet Russia, 

Article 6 

The present Pact shall come into force immediately 
upon signature and shall remain in force for ten years 
from the date of its coming into force, 

At the proper time before expiration of the said 
term the High Contracting Parties shall, 1f one of them 
so requests, enter into negotiations for its renewal. 

In faith whereof, the undersigned, duly authorized 
by their Governments, have signed this paot and have 
hereunto apposed their seals, 

Done in 3 original copies at Berlin, on the 27th 
day of September, 1940, in the XVIIIth year of the Fascist ` 


Era, corresponding to the 27th day of the 9th month of 


the 15th year of the Showa era, 
Joachim von Ribbentrop 
Ciano 


/Fignature of the Japanese Representative? 
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